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/11/ WĘGRZYNIAKÓWA Anna: "Ja głosów imitator" ("W losie"
J. Tuwima). "Prace Naukowe UŚ1." nr 328. Prace Historycz
noliterackie 14. Katowice 1979» s* 137-150*

Autorka dowodzi, że jedną z wyróżniających cech poetyki 
Tuwima, jest specyficzne naśladowanie dźwiękowego wymiaru rze
czywistości ędźwięki natury, cywilizacji, muzyki itp.). Ten
dencja ta jest powiązana z Tuwimowskim witalizmem. Reguły owe
go imitatorstwa zostają odtworzone w oparciu o szczegółową 
analizę wiersza "W lesie", a uzupełniono przeglądem innych 
"pejzaży akustycznych" (m.in. "Ziemia", "Melodia Warszawy",
"W Warszawie").

BP/81/87 A.Naw.

/11/ WORONCZAK Jerzy: Wyrażanie stosunków czasowych w heb
rajskim tekście "Psalmów" i w "Psałterzu Dawidowym’1 Jana 
Kochanowskiego. "Pamiętnik Literacki" 1980 z. 4 e. 321
-331.

Wiedzę o cechach Językowo-sfcylistycznyoh "Psałterza Da
widowego" rozszerza autor porównując sposoby wyrażania czasu i 
czasowych relacji przy pomocy zdań i składników zdaniowych w 
hebrajskim oryginale i parafrazie Kochanowskiego. Tekst hebraj
ski o wielo rzadziej niż polski wyraża stosunki czasowej doty
czy to zwłaszcza występowania zdań okolicznościowych, co wiąże 
się z odmiennością struktur językowych. Struktury językowe, 
ale i odmienność poetyk,wpłynęły na różnice w zakresie wystę
powania przydawek, zwiększenie zaś ilości okoliczników ma swe 
źródło wyłącznie w poetyce»

BP/81/88 A.K


